Formulario de Reclamo y Relevo de Responsabilidad

Al entregar este Formulario de Reclamo y a cambio de los beneficios que recibiré como parte de este acuerdo, estoy
renunciando a cualquier reclamo legal que pueda tener contra The Brickman Group, Ltd. (ahora conocido como The Brickman Group
Ltd. LLC); Brickman Group, LLC; Brickman Acquisitions Ltd.; y su matriz corporativa, subsidiarios, afiliados, o aseguradoras; o
funcionarios pasados y presentes, directores, empleados, abogados y agentes de cualquiera de las entidades mencionadas
(“Brickman”). Yo relevo de responsabilidad a Brickman de cualquier y todo reclamo, dafio o causas de accién bajo cualquier teoria
legal, conocida o desconocida, que yo (o cualquiera a mi nombre) pueda tener contra Brickman antes de e incluida la fecha en la que
firmo este Formulario de Reclamo. Esta liberacién no afecta mis derechos para obtener los beneficios de compensacién al trabajador.

Esta liberacion incluye, pero no se limita a, (a) todos los reclamos por cualquier gasto incurrido para venir a trabajar para
Brickman o regresar a mi pais de origen cada temporada de trabajo, (b) todos los reclamos relacionados con mi empleo con Brickman
cada temporada de trabajo y el término de mi empleo al final de cada temporada de trabajo, (c) todos los reclamos bajo la Ley de
Normas Justas de Trabajo o cualquier otra ley federal, estatal, local o extranjera, respecto a salarios no pagados, salarios minimos,
salarios de horas extras, gastos no reembolsados, o deducciones no apropiadas de cualquier clase, (d) todos los reclamos bajo
cualquier ley federal, estatal, local o extranjera que prohiba la discriminacion laboral basada en la raza, sexo, religion, discapacidad,
origen, ciudadania, o cualquier otra caracteristica protegida, (e) todos los reclamos de represalia de cualquier clase, y (f) todos los
reclamos bajo la ley comun.

Entiendo que si yo no deseo relevar de responsabilidad de estos reclamos a cambio de un pago como parte del acuerdo o de
esta accidn, puedo excluirme de este arreglo siguiendo las instrucciones en el Aviso de la Demanda de Accién tipo Clase y Acuerdo
Propuesto adjunto

.Aceptacion del Acuerdo
Deseo aceptar los beneficios bajo este arreglo y estoy de acuerdo con los términos del relevo de responsabilidad.

Fecha: Firma: x

Nombre:

Direccion Permanente:

Nacion: Mexico ____ Guatemala __ El Salvador

Direccién de correo en E.U.A.:

Fecha de Nacimiento: Dia: Mes: Ano:

Numero de Teléfono(s):

Direccidn de correo electrénico (si tiene):

Informacion Sobre el Calculo del Reclamo

La informacién siguiente serd usada para calcular la cantidad de su reclamo. Nosotros quizds tengamos que ponernos en
contacto con usted para verificar la informacién. Usted deberd de llamarnos por teléfonol5 dias después de someter esta
informacién para determinar si nosotros necesitamos mds informacién de usted.

Usted fue empleado como un trabajador H-2B de Brickman como sigue:
2006: 2007:
Ultimo Ubicacién de la Sucursal:

Usted trabajé durante algunos de los afios 2003, 2004, o 2005 en Nueva York o Pensilvania. Si __ oNo ____

Pensilvania: Si_ oNo__ Nueva YorkSi_ oNo_
2003 Si__ oNo___ 2003 Si__ oNo___
2004 Si__ oNo___ 2004 Si__ oNo___
2005Si__ oNo__ 2005Si__ oNo_

Si usted desea aceptar este arreglo su formulario de reclamo debe ser recibido antes de 28 de febrero 2009



Direcciones para enviar el Formulario de Reclamo

Friends of Farmworkers, Inc.
924 Cherry Street, 4th Floor
Philadelphia, PA 19107-2411
US.A./EU.A.
Llamadas gratis de México
Tel: 1.215.733.0878
Fax: 1.215.733.0876
Llamadas gratis de los Estados Unidos  1.800.729.1607
Llamadas gratis de México: 001.800.51.41.349
Correo electrénico: info@friendsfw.org

Centro de los Derechos del Migrante

Calle Victor Rosales #164

Col. Centro, Zacatecas, Zac., Méx.

C.P. 98000

Llamadas gratis de México

Tel: 011.52.492.925.2510

Fax: 011.52.492.925.2511

Llamadas gratis de México: 01.800.59.01.773
Llamadas gratis de EEUU: 1.800.401.5901

Si usted desea aceptar este arreglo su formulario de reclamo debe ser recibido antes de 28 de febrero 2009



